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Summary. The purpose of this article is to highlight representations of social ties, ruptures
and fractures in society unleashed in post-Soviet Bessarabia. And we are referring to represen-
tations of a type of anthropological crisis that simultaneously affected both economic behaviors
and individual subjectivities, leading to exodus, uprooting, massive migration - to the renunci-
ation, temporary or permanent, of the psychological comfort generated by home, family or of
the country. The texts we are referring to are literary x-rays of the post-communist period, of its
mentalities and the captive life of the Bessarabian. The article addresses the topical subject of
migration, a phenomenon specific to so-called marginal and totalitarian societies, a subject with
a major impact on the thematic evolution of literature born within these societies.
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INTRODUCERE

Articolul de fata isi propune ca scop sa evidentieze reprezentari ale legaturilor soci-
ale, ale rupturilor si fracturilor din societate dezlantuite in Basarabia postsovietica. Si ne
referim la reprezentdri ale unui tip de criza antropologica ce a afectat concomitent atat
comportamentele economice, cat si subiectivitatile individuale, ducand la exod, dezra-
dacinari, migratie masiva — la renuntarea, provizorie sau permanenta, la confortul psihic
generat de casa, de familie ori de taré.

Articolul abordeaza subiectul de actualitate al migratiei, fenomen specific societatilor
asa-zis marginale si celor totalitare, subiect cu un impact major asupra evolutiei tematice
a literaturii nascute in interiorul acestor societati.

Tinand cont de faptul cé reprezentarea sociald a literaturii este o calitate a universu-
lui imaginar care incearca sa dea raspuns unor probleme, nelinisti, convulsii $i angoase
comunitare [1, p. 11], literatura devine si ea o modalitate a cunoasterii omenescului, a di-
mensiunii existentiale a acestuia, textul transformandu-se Intr-un document al memoriei
colective. De aceea, din cauza schimbarilor acute si de neignorat care se produc, repre-
zentdrile sociale sporesc 1n intensitate, iar colectivitatea e mult mai dispusa sa vorbeasca
despre ceea ce traieste.
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Dupa céaderea comunismului si destrdmarea Uniunii Sovietice, in Basarabia, ca si
in alte republici postsovietice, s-a produs nu doar o schimbare de regim politic, dar si o
transformare a paradigmei existentiale si economice, individul recastigandu-si, la prima
vedere, libertatea. Aceasta, desi i-a oferit independenta si rationalitate, 1-a izolat, crean-
du-i ,,0 stare de angoasa si slabiciune” [2, p. 8], individul neavand protectia si siguranta
la care visa si nici increderea in ziua de maine. Aceasta situatie s-a dovedit a fi una chinu-
itoare, iar alternativa cu care se confrunta era fie sa fuga de balastul acestei libertati catre
noi dependente, fie sa persevereze pana la realizarea libertatii adevarate.

Odata cu colapsul Uniunii Sovietice, protectia si libertatea tineau de pregatirea pro-
prie a individului, de acceptarea adevarului pur, cel al Evangheliei: ,,veti cunoaste ade-
varul, si adevarul va va face liberi” (Ioan 8:32). Pentru multi, libertatea si adevarul au
devenit insa adevarate poveri din cauza confruntarii tdioase cu trecutul. Aceasta ruptura
bruscd a dus la alienarea societatii si a individului, a produs schimbari ale conditiilor
existentiale si epistemologice, a dat o noud dimensiune problematicii apartenentei gene-
rand un context material si metaforic. Trecerea de la mostenirea comunista la libertatea
oferita de democratia de dupa ‘89 se reflectd in chip artistic si in literatura romana din
spatiul basarabean. Astfel, poetul Andrei Turcanu, in poemul lesirea se amand, aseama-
na acest eveniment cu fuga evreilor de sub captivitatea Faraonului din Egipt si indelun-
gata lor pribegie prin deserturile nisipoase ale peninsulei Sinai. Din Biblie cunoastem
ca aceasta pribegie a durat aproape 40 de ani, desi drumul nu avea nici macar o mie de
kilometri.

Istoria este martora distrugerii a mii de destine basarabene, dezradacinate in mare
parte, ,,destarate”, din cauza crizelor de ordin politic, economic si social, produse pe
parcursul anilor. Rascumpararea acestor existente se realizeaza prin paginile scrise de
reprezentantii generatilor martore ale schimbarilor si mutatiilor produse in societate. As-
tazi, in plina era a globalizarii, schimbadrile au totusi un caracter de provizorat. Individul
este luat de curent si nu se poate sustrage timpului pe care il traieste. Tocmai starea de
provizorat, dificultatea de a stabili relatii sociale stabile, inadaptarea sau trauma consti-
tuie teme importante ale prozei basarabene contemporane, atat in textele autofictionale,
cat si in cele autobiografice.

Primul val al migratiei de dupa castigarea independentei Republicii Moldova a
dat cititorului o serie de texte despre destinul tragic al basarabenilor refugiati in Est si
Vest, ultimul spatiu considerat de ei tdram al fagaduintei. Aceasta perioada este reflec-
tata intr-o serie de romane aparute acum mai bine de un deceniu in Republica Moldova:
Totentanz sau Viata unei Nopti (Jurnalul Menajerei)(2009) de Claudia Partole, Un an in
paradis (2005) si Kinderland (2013) de Liliana Corobcea, Testamentul necitit (2018) de
Lilia Bicec-Zanardelli, Cdinele de plumb (2018) de Emanuela Turkin, Puzzle sau De ce
copacii sunt galbeni (2019), Green card (2022) de Constantin Olteanu, Montana (2022)
de Alexandru Popescu, in volumul de poezii ale Eugeniei Bulat cu titlu semnificativ
Venetia ca un dat sau Jurnalul unui evadat din Est (2008) s.a., In piese de teatru precum
Oameni ai nimanui (2008) de Dumitru Crudu, /n container (2007) de Constantin Che-
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ianu, Avant de mourir (2010) de Val Butnaru s.a., toate radiografii literare ale perioadei
postcomuniste, ale mentalitatilor acesteia si a vietii de captiv a basarabeanului emigrant,
dar si in jurnale sau volume de marturii scrise de conationalii basarabeni emigrati in
Europa, precum Istorii din straindtate (2020) de Iurie Cojocaru si Femeile emigrante
povestesc (2019) de Tatiana Safaler, in care se relateaza despre exodul populatiei din Re-
publica Moldova spre Italia din anii 1998-2006, s.a., marturii care pot servi drept surse
de informare si documentare pentru eventuale creatii artistice.

Textele care constituie obiectul de cercetare al studiului nostru reprezinta, in mare,
migratia ilegala mai mult ca refugiu pe taramuri de initieri si probe, 1n spatii ale situatiilor-
limita, a incercarii de adaptare la paradigme existentiale complet straine celor de acasa.
Acestea vorbesc despre perioadele de crize, antropologica si existentiald, prin care au
trecut basarabenii 1n secolul al XX-lea si la inceputul celui de-al XXI-lea, si pun in lumi-
na tonurile minore ale existentei umane, demonstrand experiente empirice, deseori, din
cele mai traumatizante. Conditia de migrant e una mai degraba dramaticd si maladiva
decat una valorificatd pozitiv, protagonistii fiind niste victime ale destinului, intrucat
migratia afecteaza conditiile emotionale atat ale migrantilor, cat si ale membrilor tarii
adoptive. De regula, acestia sunt nevoiti sa treaca prin ,,purgatorii umilitoare, sa-si vada
invalidate experienta, pregatirea, capacitatea, iluziile, sa indure privatiuni la care nu s-au
asteptat, ori sa facd munci pe care acasa le-ar fi socotit inferioare, pana reusesc sa-si asi-
gure o situatie mai stabila, uneori, chiar multumitoare in plan material” [3, p. 17]. Multi
migranti se confruntd cu emotii negative asociate cu pierderea, suferinta, greutatile si
chiar abuzul. In acelasi timp, si populatia tarii gazda experimenteaza frica, furie si resen-
timente fatd de migrantii care vin in tara lor. Se poate argumenta ca atat migrantii, cat si
populatia tarii de adoptie au motivele lor pentru astfel de emotii.

Migrantii intdimpind mari dificultati sa se integreze in mediul socio-cultural, eco-
nomic si politic al noii tari pe masurd ce emigreaza din tara de origine, precum este
personajul central al romanului Green card al lui Constantin Olteanu, Catélin. Acesta
este absolvent al facultatii de drept, tanar jurist, dezamagit de slujba din Moldova, dar
si din cauza coruptiei din sistem, decide sd emigreze. Este ajutat de un prieten de-al sau,
absolvent de matematica, stabilit in Statele Unite, care 1i asigura cazare pentru o perioa-
da. La putin timp, devine ,,Chetlin” (schimbarea numelui este prima etapa in procesul de
convertire identitard), se angajeaza ca ajutor de bucatar unde face cunostintd cu Ted, un
coleg de slujba, caruia ii povesteste despre sine si despre familia sa din Moldova. Dupa o
serie de umilinte, acesta 1l ajuta sa obtina Green card-ul propunandu-i sa faca o casatorie
fictiva cu o americanca contra unei sume de bani. Din roman aflam si despre alte incer-
cari de emigrare (parca trase la indigo) ale basarabenilor 1n cautarea unui loc mai bun:

»Baiatul Invatatorului de fizica a plecat in Anglia. Au plecat multi si pana la el.
Itinerarul parea unul probat de mai multe ori. Mergeau pana in Franta. La gara cea mai
apropiati de Eurotunel se strecurau intr-un marfar. De dorit, incarcat cu busteni. Intre
busteni era mai usor de gasit o ascunzatoare. Odatd pornit trenul, trebuie sa fii foarte si
foarte atent si sa numeri garile. Toate garile in care trenul stationa pentru mai mult sau

152



STIINTE UMANISTICE
Litere

mai putin timp. Dupa a saptesprezecea stationare, trebuia sa sari din mers. Era locul in
care probabilitatea sa dai peste un om al legii era mica de tot. Din mers. Doar din mers.
Nu ai geantd. Nu ai valiza. Nu ai nimic. Doar tu. Ghemuit intre busteni si numarand gara
dupa gara (...) Si sari [4, p. 26-28].

Personajele din astfel de romane sunt niste ,,Odisei sau Telemahi ai epocii postco-
muniste”, cum le spune criticul Bogdan Cretu intr-un eseu, niste ,,oameni ai nimanui”
(Dumitru Crudu) respinsi atat de tara de origine, cat si de cea de adoptie.

Unul dintre aspectele importante ale migratiei postcomuniste este problematizarea
tipologiei acesteia. Migrantul nu se mai supune definitiei clasice, adica el nu mai este
acel care 1si paraseste tara pentru a se stabili in alte zone economico-geografice, fara a
intretine relatii constante cu locul de origine. Insusi termenul migratie rimane o sursa
de dezbatere Intre savanti, politicieni si institutii specializate. Organizatia Internationala
pentru Migratie [5] a oferit o definitie migratiei internationale sau ,,migrantului”, evi-
tand limitarile de timp si teritoriale:

Un migrant este orice persoand care se deplaseaza sau s-a deplasat peste o fronti-
erd internationald sau intr-un stat in afara locului sau obisnuit de resedinta, indiferent
de (1) statutul juridic al persoanei; (2) daca miscarea este voluntara sau involuntard;
(3) care sunt cauzele miscarii; sau (4) care este durata sederii.

Astazi migrantul si-a schimbat configuratia intretinand relatii constante cu tara de
origine pe parcursul a doud sau trei generatii. Evolutiile recente ale fenomenelor migra-
torii scot Tnsd in evidentd existenta unei culturi a relationarii, pusa in practica de imi-
granti §i pe care acestia o mentin 1n cadrul propriei lor mobilitati, sustine cercetatoarea
Dana Diminescu. Astfel, acum, in era internetului, a ,,tranzientei” (Alvin Toffler), este
din ce in ce mai rar faptul de a vedea migratiile doar ca o miscare intre doua comunitati
distincte, apartindnd unor locuri indepartate si marcate de relatii sociale independente
unele de altele. Dimpotriva, se intampla din ce in ce mai des ca imigrantii sa creeze si
sa intretind relatii la distanta care sa suplineasca functia raporturilor de proximitate [6,
p. 6], miscarile migratorii devenind in aceste conditii ,,transnationale”, ,,fluxuri cu ca-
racter ,,pendular” intre societatile de origine si cele tinta” [7, p.141]. Aceste afirmatii se
cer a fi nuantate, pentru ca exista literaturi ale migratiei ca metafore ale instrainarii, dar
si naratiuni ale migratiei considerate ca o experienta care imbogateste, cea a diasporei
bunaoara. Prin urmare, astazi, diaspora basarabeana realizeaza, poate, cele mai bune
productii literare, semnificative fiind textele scrise de Tatiana Tabuleac, Lorina Balteanu,
autoare stabilite in Franta, Alexandru Popescu, stabilit de cativa ani in Marea Britanie,
publicistica Tamarei Caraus s.a. Dincolo de diferente (de generatie sau formula literara),
acesti scriitori au in comun utilizarea unui material autobiografic cu radacini basarabene,
acelasi sistem de referinta si aceeasi istorie culturala.

Prozele basarabenilor din perioada post-totalitara exercitd, in buna masura, functia
de reprezentare sociald a literaturii, manifestandu-se cu acea calitate a universului ima-
ginar care isi pune intrebari si incearca sa gaseasca raspunsuri la fraimantarile de ordin
istoric, identitar, social si moral ale individului, dar si la multe dintre nelinistile si angoa-
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sele acestuia. Majoritatea scrierilor respective au mai mult o valoare cognitiva decat una
artistica, motiv pentru care trebuie percepute si ca documente ale memoriei colective,
intrucat contribuie deopotriva la cunoasterea individului din perioada postcomunista si
la descoperirea problemelor existentiale ale acestuia.
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